Export des articles du musée

ﬁmE sous-titre du PDF

Margoton et son Ane (chansonnette).

Numéro d'inventaire : 1981.00037.3

Type de document : image imprimée

Editeur : Pellerin (Epinal)

Imprimeur : Pellerin, Epinal

Période de création : 4e quart 19e siécle

Date de création : 1890 (vers)

Inscriptions :

* numéro : 33

Mesures : hauteur : 394 mm ; largeur : 296 mm

Notes : Appartenant a un lot de dessins et d'images d'Epinal d'une valeur de 500 Francs
achetés le 26/1/1981. Paroles illustrées et partition de la chanson. Theme : pendant le travail
du meunier, I'ane de Margoton se fait dévorer par le loup. Se sentant un peu fautif, le meunier
dédommage financierement Margoton mais le subterfuge n'échappe au mari de celle-ci,
malgré ses dénégations. Image offerte par "The Sport, les trousseaux d’homme les plus chics
de Paris, 17, Boulevard Montmartre, Paris".

Mots-clés : Images d'Epinal

Loisirs et distractions (dont pratiques de lecture)

Filiere : aucune

Niveau : aucun

Autres descriptions : Langue : Francais

Nombre de pages : 1

ill. en coul.
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LE MUSEE RATIOMAL D L'ECUCATION

IMAGERIE PELLERIN "AHGOTON & SON ANE INAGERIE DEPINAL, " 33

CHANSONNETTE
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* Powr sieg al-lor au mou-liy .

Or, peadant qu'le M|kr moulait T
Filant sa quenouille de lin, Et qu'la Margoton & reposait, . wJ'sons volé, c'est clair & woir,

Ell' monte sur son dne, Le loup a mangé 1'dne « Ce n'est pas [ notre dne « Longlemps )'plear’rai notre dne,

...Ah| I'dne, Ah! U'dne, Ah! l'dne... .., Ab| I'dne, Ah! I'ine, Ah! dne... «.Ah! l'dne, Ab! I'dne, Ah! I'dne... .-.Ah! I'dne, Ah! I'ine, Ab] l'dne...

Ell' monte sur son 4n" Martin Le loup a mangé I'dn" Martin € Ca n'est pas 1 notre 4n' Martin « Longtemps j'pleur’rai notre 4n' Martin,
Pour s'en aller au moulin. A ta porte du moulin | « Qui t'a portée an moulin!.., « De bourrique un si beau brinl

Le meunier la voyant venir, « Clest moi qu'a dit d'1'attacher I : « Notre dne avait les quat’ pieds blancs ) — Ne sais-tu pas, pauvre nigaud,

A = rencontre d'scconrir: dvliﬁilwlmd'“pdddh = El les oreilles s¢ rabattant : « Que les béles changeal de pean?
« Attachez doac votre dne, « Pour acheter un dne « On o's a changé notre dne « Clest oo qu'a fait potre doe,

...AR! T'dne, Ah! I'ine, Ab' Idmé... ...AbY ldpe, Ah! I'imc, Ah! Tdne... ...Ah! l'dne, Ab! I'dne, Ab! line... ...Ab! I'ine, Ah! I'ine, Ah] I'dne...

« Attachez donc votre dn' Martin g « Acheter un autre &n° Martin, «0n o's a changé notre dn" Martin « ('est o¢ qu'a fait notre 4’ Martin
« A la porte du moulin. » « Et que nul o'y verra rinl » « Quand t'étais & ce moulin!... « Peodant quT'éait & c’'moulin! »
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